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Isaiah 8:10
Hebrew ל נוּ אֵֽ י עִמָּ֖ א יָק֔וּם כִּ֥ ר דַּבְּר֤וּ דָבָר֙ וְלֹ֣ ה וְתֻפָ֑ צוּ עֵצָ֖ עֻ֥

ESV Take counsel together, but it will come to nothing; speak a word, but it will not stand, for God is with us.
NIV Devise your strategy, but it will be thwarted; propose your plan, but it will not stand, for God is with us.
NLT Call your councils of war, but they will be worthless. Develop your strategies, but they will not succeed. For God is with us! “

https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:410
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5973
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:6965
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3808
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1697
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1696
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:6565
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:6098
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5779


Last update: 2025/10/23 00:28 isaiah_8:10 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=isaiah_8:10

https://groveserver.com/bible/ Printed on 2025/11/07 12:43

LXX

καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἣνplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὅς, ἥ, ὅ

greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the
antecedent).

It is distinct from ὅτι (“that,” introducing indirect speech) and from ὅς as an interrogative in older Greek (meaning ἂν
βουλεύσησθε βουλήν διασκεδάσει κύριος καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” λόγονplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigλόγος

Meaning

* A word or words * Statement * Message * Speech * Account * Used in John to mean God the Son

Masculine noun. Related to the verb λέγω.

λόγος in Greek Thought

Before the New Testament, λόγος already had deep philosophical use. In Greek philosophy, λόγος was the rational principle
that ordered the universe, the divine reason that structured all things. In Heraclitus, λόγος referred to the unifying rational
principle behind the constant change in the world.… ὃνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὅς, ἥ, ὅ

greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the
antecedent).

It is distinct from ὅτι (“that,” introducing indirect speech) and from ὅς as an interrogative in older Greek (meaning ἐὰν
λαλήσητε οὐ μὴ ἐμμείνῃ ὑμῖν ὅτι μεθ ἡμῶν κύριος ὁplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ, ἡ, τό

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ὁ ἡ τό Genitive τοῦ τῆς τοῦ Dative τῷ τῇ θεόςplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigθεὸς

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God
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KJV Take counsel together, and it shall come to nought; speak the word, and it shall not stand: for God is with us.
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